SEMANARIO FESTIVO
Afo 1.-Num. 31 Barcelona 23 de Septiembre de 1916 10 céntimos
HUMORADA CHARLOTESCA
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A que no saben Vds. qué es lo que hizo
Dios al mismo tiempo que el sol?
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7.—en un alarde de valor, después de una.....
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8.—0vacion, dos orejas v un rabo.




Charlot ira publicando en cada nimero una de las mas interesantes y bre-
ves producciones de cada uno de sus colaboradores, adjudicando dos premios,
ano de 10 pesetas y otro de 5 pesetas a las dos que mas gusten a esta redaceion.

En los sobres de los originales, eseribase Charlot—Seccion de Colmos y
Monadas. e . O

Todo autor premiado comprobara su identidad con una copia del primitivo
original escrita y firmada con igual letra que éste.

NOTA.—No se devuelven los originales.

—'.ﬁ

| Rogamos a los colaboradores de esta seceion, que al enviar sus produccio-
nes, lo hagan empleando un papel para cada chiste o colmo y firmado con su
nombre ¥y asi annque envien varios a la vez queden separados de uno en uno.
El envio han de efectuarlo en sobre abierto franqueado con sello de cuarto de
céntimo, diciendo:
«Original para iinprentas

'

g T e S W, R S ]

(Colaboraciones del ntimero anterior
que han sido premiadas:

Premio de 10 ptas.l

Hn i-{:rs eﬁﬁmen.ﬁs por Bufa-Candiles
De 5 ptas.
Parecido por Mat-hoja
COLMOS

: ——jCual es el colmo de un ladron?
~ —LKkobarle a uno el apetito. _
s Ernesto Arnal.
—;Cuéal-es el colmo de un policia?
*—*DE}#HEI‘ la diarrea.
& R. G. Varon.

&l de un hombero; apagar un incendio con agua...ras.
| 5 Ata Ulfo.

—;Cual es el colmo de un zapatero?
—Coser las botas con un cabo de artilleria.

Telesforo Luquero.
—ieual es el cotmo de un ¢erdo?
ws OO guarro sin ensuciarse,
Vicente Martinez.

EN LA SASTRERIA

Bl s-stre.—Si se le cae algtin botén delaamericana pue-
de usted llevarlo, que se 1o coseremos.

El cliente.—:;Me haria, pues, el favor de coserme una
americana en este boton? -

J. Torrent.
SIN TITULO

D. Torcuato llama a su criado y le dice:
—sPor qué no has venido cuando he llamado?
—Porque no he oido la campanilla.

mare mas fuerte.
Cabeza Roja.
BATURRADA
Un aragonés se encuentra con la hija de un amigo, y
le dice: '
—;Fué tu hermanicd, o ti, la que se murio por agosto.

fuf yo,

@&. Tevar.
EN UNA FONDA ’

--iCamarero, este pescado apesta!
—Fastidiege; haber venido ocho dias antes.
A. Tila.
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—Pues bien, cuando no la oigas ven a decirmselo y lla-

—Fué mi hermanica, pero la que estuvo mas malica

ADIVINANZA

—;Cual exs el pez cjue mas grita al ilamar a sus hijos?
—El congrio; porque los llama con-gritos.

V. Martin.
ENTRE ANDALUCES

—Yo conocia a un hombre tan alto, que, cuando escu-
pia, salpicaba a las 40 provincias. _ Rt
—Pues yo, uno tan pequeiio, que cuando escupia tenia
que subirse en una escalera para noahogarse en la saliva,
—Y yo, decia un tercero, uno de tanta fuerza, que una
vez que tosid se salié por la boca y se volvio del reves.
—Vaya, sefiores, eso no-es nada; yo conocia a uno tan
valiente, que un dfa cay6 un rayo a sus pies y se bajo a
recogerlo. :
Nonita.

INJUSTICIA !

Iban de caza un estudiante y su padre; este le recri-
minaba su poco estimulo al salir suspenso en francés.

—No debias saber nada, absolutamente nada, cuando
te suspendieron. ;

—(Calla, hombre. (Mas que el catedratico! Y, a propo-
sito, ahora vienen all4 dos franceses y les voy a decir en
su lengua si quieren comprarme la escopeta. '

Al pasar éstos por su lado, les dijo, haciendo alarde
ante su padre.

— Volé volé vu compren el escopels.

Como esto no ha sido nunca idioma, contesto.

—Ne comprend pas,—y siguieron su camino.

Su padre, que sabia tanto frances como yo griego:

—iQué ha dicho?

—Que no queria su papa.

Lender,

CHISTES

—;En qué se parece la gasolina de un aereoplano a un
duro?

—En que se gasta rodando. !

-~

Un estudiante, que llegé a su casa después de mucho
tiempo de auseneia, le dice su padre:

—Dime; ;que has aprendido?

—Pues, el grado. de bachiller, el grado de licenciado,
el grado de doctor, el grado... | |

—iChico, tienes mas grados que el aguardiente de cana!

Poca Sal.

Un Oscense.

SUPERSTICIONES

KErase un torero muy supersticioso, y, entre otras mu-
chas cosas, creia que un toro negro le habia de matar.
Toc6le una vez un toro mas negro que la esperanza de
un pobre, y viendo qne no se decidia a la suerte suprema,
oritéle desde la barrera un amigo suyo, que conocia del
pie que cojeaba el diestro: e
—Pero,; estas esperando que le salgan carias?

: ? g Kevedo.
EN UNA ZAPATERIA

tUu chaafeur entra ui’f}ﬁfmm zapateri:—i J pide unos za=
patos: .
—iQué numero tiene ysted?—le pregunta la oficiala.
—El ndmero 2245.

Jose Cirera.

ENTRE AMIGOS

—Debias sermonear muy severamente a tu hijo.
—lmposible, no escucha méas que a los bribones.
—Bueno, ya le hablaré yo,

Jose Lopez Padrd.



Soluciones de los jueqos del nim. 30

Tarjeta.—La ciudad alegre y confiada.

Fuga de consonantes

Fui a la orilla de un rio 3
y al rio conté mis penas,
y el rio me contestd:
«no la hagas y no la temasy».
Tarjeta.—Los vampiros.
- Tarjeta.—La mano que aprieta.

CUADRADO

PACA
ALAS
CANA
ASAS
Logogrifo numérico.-Maria.
TARJETA |

ANA REVERT

Combinar estas letras de manera que resulte el nombre
del director de un semanario popular,

TARJETA

TEODORO LAMAS RUNJ DE'LAS PETENERIJAS

Combinar estas letras de m 0do que resulte el nombre
de una cuadrilla d: la segunda parte de las Hazaiias del
detective Cocoliche.

Combinaciones silabicas

EE EE EE NE —Rey godo.

EE BN B R .—=Parte del cuerpo.
EE BN .=Presente de indicativo.
o : .~Nota musical.

Las soluciones en el proximo niumero.

e N R

Se hallaba Conan Doyle de viaje por América. Uz dia,
un comisionista de libros enftré en lu saia .del hotel en
donde se alojaba el insigne novelista, y se apresuro a ofre-
cerle varias obras que sacO de su voluminosa nialeta.

—Quiere usted comprarme «Le petit ministre» de
Barrie?

—L0 he leido—contesto secamente Conan Doyle.

—;Y «Tess d’Urberville» de Toméas Hardy? /no le inte-
resa a usted?

—Lo he leido.

Un tanto amoscado, el comisionista coloecé sobre la mesa
el tercer libro.

—-;Y «Ella» de Rider Haggard?

—Lo he leido. = _

Hsta vez no pudo aquel reprimir su 10)o.
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—He ahi un libro publicado ayer noche-—dijo alzando
la voz: una novela histérica del imponderable Conan Doy-
le. 4)Dira usted que lo ha leido también?

—No lo he leido; lo he escrito.

El comisionista se enrojecié de cOlera, creyéndose bur-
lado, y se fue lanzando miradas iracundas a su interlocu-
tor que a duras penas podia contener la risa.
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Publio Escipion fué a visitar al poeta Ennio, quien por
hallarse ocupado le mandd decir por su esclava, que no
estaba en casa.

Escipion lo habia ofdo; pero se retiré sin decir una
palabra.

Pasado algtun fiempo, fué Ennio a casa de Escipién, y
pregunto: -

—Hsta Escipion?

—iNo estoy!—contesté él mismo desde dentro.

—:U0mo que no estas, si es tu misma voz la que oigo?
sQJuieres burlarte de mf? _ .

—iVaya un hombre éstel—grité Kscipén.—El otro dia
crei que no estaba en su casa, s6lo porque me lo dijo su
esclava, y hoy no quiere él creer que no estoy en la mia,
siendo yo mismo quien lo aseguro. -

Cosas de Manucho

Manucho, que tiene cuatro afios, seria el mejor de los
ninos si no protestase todas las noches de ir a la cama.

El ofro dfa, su madre estaba verdaderamente desespe-
rada, porque no podia conseguir que se acostase.

—Ahora veras como se va a la cama—dijo el abuelo.—
Ven conmigo, botija. -

Y el nino siguio docilmente al abuelo. |

Pasé un cuarto de hora, media hora, y no se oia el méas
leve rumor. La mamé, atenta, comenzo a sentir algtn
cuidado. Se levanté, y en aquel momento, Manucho entra-
ba en el comedor, mas despabilado que nunca. |

—:COmo? ;Qué es eso?—pregunts la madre.

—Al fin—dijo el pequefio con aire de triunfo—he con-
seguido que se durmiera el abuelito.

El arbol silbador

Uno de los més curiosos productos vegetales del mundo
6s una especie de acacia que se encuentra en Nubia, a la
cual llaman los arabes «soffar» (flauta), aludiendo a la
propiedad particular que dicha acacia posee. o
~Las larvas de ciertos insectos que ge ¢rian en ella agu-
Jerean el tronco, y al pasar el aire por dichos agujeros,
produce un ruido parecido al sonido de la flauta, Los in-
digenas del Sudén llamén a este arbol «el a4rbol silbadors.

—
—

Un dia, un amigo del mariscal Lefebvre, felicitaba a
este por sus riquezas y su dichosa suerte, -

—¢0s causo envidia?—le dijo el mariscal.—Y bien; vos
pode€is tener todas esas cosas a menos precio que yo. Ve-
nid al patio, yo dispararé.sclire’ vos veinte tiros de fusil
se§-u1dﬂs, a treinta pasos de distancia, y si no os mato,
todo 1o que poseo es vuestro. |Qué! ¢{No queréis? Muy bien;
pero tened en cuenta que yo he sido apuntado més de mil

veces, y de mucho més cerca, antes de llegar a la posicién
en que hoy me encontrais.

Banguete para caballos

En Cricklewod (Inglaterra), existe una casa de retiro o
jubilacion para los caballos viejos, en donde cada primero
de afio se les obsequia con un suntuoso banquete,

He aquf el meni: Terrones de azucar, zanahorias en
rodajas, patatas, pan blanco y moreno y biscuits.

El banquete se sirve con el mayor ceremonial, y excu-
sado es decir que al terminar no hay champagne ni...
brindis.

iQué agradecidos quedaran los caballos!

et T ™ ™ i i el et S Sl

Tip. -Lit. Pusebio Estadella.— Vallfogona, 24 a 28.—Tel, 7488, — Barcelona




De pronto, fueron arrebatados del duro suelo y suspendidos en el
aire por una fuerza tan misteriosa como irresistible.
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Quedando otra vez'en poder de ‘aquellos miserables, que por las
‘trazas, lo tenian todo dispuesto para que fuera 'la iiltima, ‘pero entre
aquellos’héroes reducidos a la impotencia faltaba uno; ‘Charlot. {Dén-
de estaba?
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Pero ‘intrigado del portentoso navio, quiso averiguar lo que era
aquello y lo que habia sido de sus compafieros, y asi escudrifiando oyo
que decian los bandidos: «Dentro de poco morirén esos espiass.
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Y aprovechando la natural confusion de sus tripulantes, nuestros

Clives proc |
Blturg? p uraban escapar... pero, quien era capaz de fugarse a tal
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¢Que era? Pues'muy sencillo. Manifloja navegando ensu incégnito
dirigible, habia puesto en accién un potente electro-imdn y asi los
atraia hacia su aerostato.
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Este se encontraba fuera de la acerada carcel. pues llegd al dlobo
enel preciso momento que cortaron la corriente y dracias a que pudo
agarrarse en una cuerda, sino se estrella sin remision.
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Comprendiendo el peligro que corrian sus amidos, entré rapidamen-
te enel cuarto donde estaba el distribuidor eléctrico, v separando el
contacto de los fusibles. hizo parar momentaneamente la marcha deél
aerostato.
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iLlos paracaidas! grité Cocoliche. Y desplegando cada uno €l suyo
&e lanzaronsin temor en<€l piélago inmenso del vacio!

(Contingara)
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—iAnimo compafieros! El dia se presenta espléndido y hay que
aprovecharlo. Rompan filas ¥ que cada uno busque la caza por su lado.
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—Nada, nada; al bulto y sea lo que Dios quiera!
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~-Si es cosa mavyor, aqui cae en la trampa.

-iDetente amivo, que me atropellas!

—1Calla hombre! Es un puerco... es. ..
dJuien?

—1\\ pin!
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. que ne habia.

e A

--La verdad sea dicha... esto es muy higiénico!

—iSoberbia pieza! Si pudiera..

—iToma!
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- Y 81 nos preduntan por la caza?
—Pues... decimos la verdad

—Y muy divertido!
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—Sin aliento llego! iHabéis cazado alygo?

- Pues a mi no se me escapa.

—No contaba yo con esta...
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Un estornudo

Eran ya las doce cuando Charlot se quiso levantar, después de ha-
her pasado la noche sudando un constipado que tenia.

Y claro esta; se volvio a constipar, estornudando con tal fuerza,
que involuntariamente se le fué la navaja de las manos, cortandole la
nariz v el dedo dordo del pie.

L L i -
FRATTEE s B

Desgraciadamente, el médico era algo corto de vista y al hacer la
operacion le colocé equivocadamente la nariz en el sitio del dedo y és-
te en donde estaba antes la nariz.

V no era solamente eso. sino que empezaron a salirle callos por la
cara v no tuvo mias remedio que decidirse a que le arredlaran el cam-
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Y comoque era tarde, se quiso afeitar a toda prisa, pero notuvo
la precaucion de calzarse las zapatillas.

&
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El pobre no tuvo mas remedio que recoger aquellas dos partes de
su .cuerpo y buscar un doctor que se lo curase.
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Asi es, que cada vez que tenia que sonarse,
zapato.

se habia de quitar €l

+ ‘:’ cuando volvidé a su estado no*mal y primitivo juré no afeitarse
jJamas... y desde entonces lo afeita un peluquero.




EN 40

Pero si no se inquietaba por su restablecimiento,
no se mostraba tan seguro respecto del porvenir, por

lo que no vacilé en decir a Fileas Fogg, que si Auda

permanecia en la India, volveria a caer irremisible-
mente en manos de sus verdugos.

Estos energiimenos se extienden por toda la penin-
sula y, a pesar de la policia inglesa, se apoderarian
de la vietima lo mismo en Madras, que en Calcuta,
que en Bombay. |

En apoyo de esto, citaba sir Francis Cromartry, un
hecho analogo ocurrido recientemente.

A su juicio, la joven no estaria segura hasta que
saliese de la India, Mr. Fogg, respondié que tendria
en cuenta aquellas observaciones y resolveria.

Eran cerca de las diez, cuando el guia anuncié la
estacion de Allahabad.

Alli empezaba la interrumpida linea del ferrocarril,
cuyos trenes recorren en menos de un dia y una noche
la distancia que separa Allahabad de Calcuta.

Fileas Fogg debia, pues, llegar a tiempo para tomar
su paquebot que partia al dia siguiente, 25 de Octubre,
a las doce, para Hong-Kong.

La joven fué depositada en un cuarto de la esta-
cién. Picaporte fué encargado para comprar para ella
vestidos y cuantos objetos creyera necesarios para
equiparla decentemente, para lo cual su amo le abrié
un crédito ilimitado. '

Picaporte parti0 en seguida y de paso recorrié las
calles de la ciudad.

Allahabad es la ciudad de Dios, una de las venera-
das de la India, en razon a que estd edificada en la
confluencia de dos rios sagrados, el Ganges y el Jum-
na, cuyas aguas son visitadas per los peregrinos de

toda la peninsula.

Sabido es que, segiin la leyenda del Ramayana, el
Ganges tiene su origen en el cielo, de donde, gracias
8 Braham, desciende a la tierra.

Mientras hacia sus compras Picaporte vié la ciu-
dad, antes defendida por un fuerte magnifico, utili-
zado actualmente como prision de Estado. Ya no hay
Comercio ni industria en esta ciudad, antesindustriosa
Y comercial.

Picaporte buscaba en vano un almacén de noveda-
des, como si hubiese estado en Regent-Street, a algu-
N08 pasos de Former y Compania, y no halléo més que
un revendedor, viejo judio achacoso, que le vendiese
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los objetos que necesitaba: un vestido de tela escocesa,
un ancho mantén y un magnifico abrigo de piel de
nufria, que le costd setenta y cinco libras, con lo cual
volvio a la estacién con aire de triunfo.

Auda comenzé a despejarse. La influencia a que
le habian sometido los sacerdotes de Pillaji, se disipaba
poco a poco, y sus bellos ojos recobraban su dulzura
india. s

Cuando el rey-poeta Uzaf-Uddaul, celebra los en-
cantos de lareina de Ahmehnagara, se expresa en estos
términos: - - -

«La lustrosa cabellera, regularmenteé dividida en
dos partes, sirve de cerco a los armoniosos contornos
de sus mejillas delicadas y blancas brillantes de ter-
sura y lozania. Sus cejas de ébano tienen la forma y
el poder del arco de Kama, dios del amor, y bajo sus
largas y sedosas pestafias, en la negra pupila de sus
grandes y limpidos ojos, nadan como en los lagos
sagrados del Himalaya, los méas puros reflejos de la
luz celeste. Sus dientes finos, iguales y blancos, res-
plandecen entre sus labios sonrientes como gotas del
rocio en el geno medio abierto de la flor del granado.
Sus diminutas orejas de simétricas curvas, sus manos
sonrosadas, sus arqueados y tiernos piececillos como’
las yemas del loto, brillan con el resplandor més puro
de las més bellas perlas del Ceilan, de los mas hermo-
sos diamantes de Golconda. Su delgada y flexible cin-
tura, que puede abarcarse con una mano, realza la
elegante forma de sus arqueadas caderas y el esplen-
dor de su busto, donde la juventud florida ostenta sus
mas ricos tesoros, y hajo los sedosos pliegues de su
tiinica parece haber sido modelada en plata por la
mano divina de Vicvarna, el escultor eterno.»

Pero dejando aparte esa ampulosidad poética, baste
decir que mistress Auda, la viuds del rajah, del Bun-
delkund, era una mujer encantadora en el sentido
europeo de la palabra. -

Hablaba inglés con absoluta perfeccién, y no habia
exagerado el parsi al afirmar que la joven habfa sido
transformada por la educacién.

El tren iba a salir de la estacién de Allahabad. El
parsi esperaba, y Mr. Fogg, le pagé el salario conve-

nido sin darle un farthing (cuarto de penique) de
mas.

Esto ‘extrané a Picaporte, que sabia cuanto tenia
(Continuara)



iAdiods, verano!

Ha refrescado el tiempo y ya empiezan a morirse
de vergiienza los sombreros de paja.

Estos, como las hojas de los arboles, van perdiendo

ei color, se tornan tostados, mueren y se caen de la

cabeza,

Pero tienen un final mas vil y prosaico que las

hojas, Estas mueren y se las lleva el aire... a los som-
breros se los lleva el trapero.

| Si, queridos lectores. Esto quiere decir que con los
. sombreros y las hojas, se va el verano.

Y vuelta a sus tareas los sastres y modistas.

'dY vuelta a preparar sus carteras los padres y ma-
ridos.

Lo de todos los anos.
: :]:*:{-:

En casa de Gonzalez han terminado de conier.

Gonzalez estd mas contento que otros dias porque
ha comido con més apetito.

| iClaro, ya no hace tanto calor!
~Pero su mujer le estropea la digestién, diciéndole,
mientras le sirve una taza de café.

—Ya sabe que las chicas estan desnudas... yo estoy
desnuda.,..

—Y a mi me vais a dejar’‘en cueros.

=T tienes el abrigo color marrén que, en mu-

dandole el cuello, ya esta listo.

—Pues, haced lo mismo vosotras; que os muden
el cuello o que os lo corten... pero dejadme en paz.

—iGonzalez, eres un imbhécil! {Oh! Ya me decia mi
madre que no habia un Gonzélez bueno.

~ —Pero hubo un Gonzélez Bravo; y ese voy a resu-
citarlo en esta casa.

que las chicas se presenten en puiblico con los trajes
de limoOn, mustios? .

—3;No me dijiste que eran de la (ltima mods?

—Claro que lo eran; pero ya se han pasado todo el
verano. ;Quieres exprimir més el limon?

—Al que estais exprimiendo es a mi.

—zQuieres que Jacintin vaya con el terno de hilo
crudo? -

—Ya se le habra cocido con el calor.

—Mira, no me hagas chistes, y ten méas carifio a
las pobres criaturas. - 1

—iPero hija, atiende a.las circunstancias!

—No hay mas circunstancias que el buen parecer.
Ademas, el chico se paso ayer 'més de media hora es-

tornudando; y ya sabes lo propenso que es a coger
catarros... |

El pobre Gonzilez, que delira por su familia, se
convence con este poderoso argumento y exclama:
—;Qué necesitas?
—Mira, monin. Los zapatos de las nifias son blan-
cos y necesitan otros.como el comer.
. —Esté bien.
_—Los trajes del afio pasado no sirven; los abrigos,
no sirven; los sombreros, no sirven.
—Pues di que no tienen nada.
—Ya te he dicho que las pobrecitas estan desnudas.

Gonzalez vuelveasudar como en el rigor del verano.
Su esposa continua.

—Hl que estA mal de veras es Jacintito.

—iPeor que las ninas? Pues no tendra ni cufis.

——Poco le falta. [Pobrecito mio! Todo cuanto tenia
se le ha quedado corto. jOh! T\ no sabes lo que ha
crecido en estos meses. Dias pasados me dijo él profe-

sor de gimnasia: Como siga creciendo de este modo
Ilegard a echar datiles.

—1Qué gracia debe téener ese profesor!

—Con que ya lo sabes; el'nifio necesita de todo.

—Lo mismo que las chicas.

—No, hijo. El nifilo necesita, como el comer, dos
ternos.
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—Hombre del demonio, vente a razones. ;Quieres

Gonzalez soltd cuatro y su mujer siguio firme en la
brecha.

—Yo soy la que esta peor en esta casa. _

El sudor de GonzAalez se volvio engrudo, sus sienes
latieron con violencia y se cayo debajo de la mesa, sin

sentido. -

*
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Estos pasos de una estacién a otra, originan tras-
tornos en todas partes.

Ahi tienen ustedes a la viuda de careto. Una senora
con sus cincuenta y pico, y con dos hijas casaderas,
que son un par de esfinges. 8

Esta buena seiiora, no se acuerda de su difunto
mas que en estos dias. _

—iAquel hombre era un santo!—suele decir, que-
riendo llamar las lagrimas.

—¢Qué hombre, mamé?—-le pregunt6 una de las
ninas.

—;Quién ha de ser? {vuestro padre! {Pobre Aroldo!

Cuando nos hacia falta algo, salia de casa como un

podenco y no volvia hasta que encontraba los medios
necesarios. -

— iPobre papal =

—Dos meses antes de morir, cogio a uno de sus
buenos amigos y le atizo el primer sablazo...

—iQué horror! |

—Un sablazo de quinientas pesetas, con cuya can-
tidad os compre los abrigos color aceite y los sombre-
ros de fracando. "y

—Que, por cierto, estan inservibles.

—Ya lo sé, hijas mias... pero las cosas estdn muy
mal. |

—Hable usted con la modista.

—No puede ser, le debemos los trajes de verano, y
los del invierno pasado. ' e Sl

—Intonces, jno podremos salir a la calle?

—Hso me temo. [Pobre Aroldo! Si vivierss ya esta-
rias sableando por esas calles... ¥

—iLastima de sable... digo, de papé! _

Aqui se levanté la viuda, prepara una lamparilla,
y. encendiéndola debajo del retrato del esposo, junta
las manos y exclama: | | |

—iAroldo, Aroldo mio! jIluminanos en este tran-
cel... Dame un medio para que las chicas y yo poda-

mos desprendernos de log trajes de verano... (Hazlo,
hazlo pronto, o te apago la luz! bty

Pobre senor! (Ni aun despues de muerto lo deja-
ban tranquilo!

3
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Y vean ustedes lo que son las cosas. |

.o que es malo para unos resulta beneficioso para
otros.

Tengo unas vecinas que han visto el cielo abierto,
cuando se tapo el otro dia con las nubes.

—iSe termind el veranol—oi que decia una.

—iGracias a Dios! —anadia otra.

—8Si llueve un poco se echari encima, el fresco ¥
podremos variar de trajes... :

—iAy! qué ganas tengo de soltar estos trapos vera-
niegos. |

Y yo més que /1. Ya me han dicho que nos llaman

las lechuzas, por el maldito color de nuestros trajes.
—Claro, no hemos variado...

—Manana me coloco ¢l traje de panete azul.
—;Y sino lueve? !

—Aunque no llueva... a mi no me Jlaman mas le-
chuza.

Total, que en estos dias hay revolucién de comodas
y roperos en todas las casas...y detras de la revolu-
gibn, vendra la guerra.

iGuerra a las carteras de los padres y maridos!

JOAQUIN ARQUES.
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—¢Ddnde sirves aliora? El director. —Este loco es un pobre diablo que ha perdido Ia razon
—En casa de unas sefioras muy. econémicas. Mira si serén tacaiias, pﬂr,gm amaba a una mujer que se casé con otro.

: : : | visitante. —iY Este otro, que esta mas lejos ¥y que parece que es-
que las dos tocan a un tiempo en el mismo piano. ta furioso? |
El director. -Ese es el otro que se casd con la mujer a quien amaba
el primero.

TARJETA

I

CAFE T DIGOLE CAUDAL RIANDA

Combinar estas letras de manera que resulte el nombre
de una comedia de un gran dramaturdo espaiiol.
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Ella:—éQue figura esto? '
Bl —i¥ domie estsin e oveine? Formar con este nombre el titulo de una pelicula detecti-
El.—Me las comi el utﬁq‘diﬁ v asi ahorré dinero. vesca.

Por J. Velasco

M. Cufiarro: Nuestro deseo es que a principios de noviembre, se publique el Almanaque — Juanito: Se publicara —F. Frey-
re: Estédn bien.—R. Odeveca: Entendamonos; las soluciones a la adivinanza no tienen premio, por lo tanto, las dos ultimas li-
neas de su verso no se publicaran —]J. Arteche: Para el Almanaque ya no hay lugar —M. C: Si no son originales, han de ser
bien escogidos.—R. Giménez: Pronto le tocara el turno..—B. Vidal: Se publicaran algunos.—F. Martinez: Unos si, pero los
otros n6.— J. de Cordova: Hay que tener en cuenta que los numeros se confeccionan con una semana de anticipaciéon.—M. Ca-
rrera: Si; pero bajo la responsabilidad del traductor. —A. del Rio: Si; esperan turno.—J. Diaz: El precio del Almanaque sera
una peseta. —M. Larrosa: Su chiste «El diltimo lienze» ya lo han enviado otros.—P. Rincén: Muchos de ellos no sirven.—S. Vi-
llanueva: Se publicaran, —E. Carreras.— J. Trinidad.—Felipe. B.— Aragonés.—Ros-Hof.— J. Caraso.—N. Valle.—M. Cuiiarro.
—M. Rio —F Cortés.— C Rita.—]. Rojo: LLos chistes que envian ya los habian enviado otros.—V. Simén: No solamente lo

habian enviado otros, sino que ha sido premiado. —M. Palma,—Calzones. —Cocoliche.—Crispin: Los oridginales se envian en
carta abierta y franqueada con sello: de cuarto de céntimo.

Ham enviado Soluciones a los pasatiempos anteriores

C. Casald.—S. Villanueva.— M, Perera.—F. Cortés.— A. Adrados.—A. Salanova.— R. E. Manzano.— F. Vidal.— ]J. Vallo-
jera,—A. Bello.—M. F. Villanueva.—Cristobita. - M. Mateo.— J. Cérdoba.— Llapisera.—J]. Pons.—P. Rincén.— A. Castel de

— CHARLOT

SEMAN ARIO = FPHSTIVO
Redaccion y Administracion: Putchet, 37-(S. G.)-Barcelona

Precios de Suscripcion:

ESPANA EXTRANJERO
BRI, RN L s, 150 - 400
L RIS e I S I I SRRy ) 300 8§00
. . e 600

NUMERO SUELTO: 10 CENTIMOS.-ATRASADO: 20.

Irl.%p'n gie Educacion, Cultura y Deporte 2012



De furor en un momento

El burro de Celedonio
se deshace del jumento.

€s mas terco que un demonio.
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El gitano que es muy fino L ¢ . = ’
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Y después de transformado Alsaliz.d
o T oMb rs St Contis T salir de la ciudad
les pilla una tempestad.
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Pero a fuerza de llover «N fioi
Celedonio llega a ver. YRS YR PRLA 08 gitanog
SON Mas moros que cristianosy,
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